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Introducéo

Em 1979, a segunda edicdo do jornal Mensageiro trazia as seguintes mensagens:
“O Mensageiro quer levar a voz de indios para os outros indios” e “Escreva ou peca para
alguém gravar a sua voz e mandar” (MENSAGEIRO, 1979, n° 2, p. 4)%. A partir disso,
refleti sobre a possivel participagdo indigena nesse material e de que maneira ela pode ter
ocorrido. Além disso, optei por essa analise por tratar-se de um tema que me atravessa no
sentido afetivo, tanto pessoal quanto profissional, pois sou neta de uma mulher indigena
gue sempre expressou protagonismo no decorrer de sua vida. Logo, até hoje minhas
pesquisas académicas foram direcionadas para essa perspectiva. Para perceber como os
indigenas protagonizaram suas lutas em meio a um contexto de tantas violéncias
cometidas contra seus povos e territorios, escolhi analisar a criagdo e a organizacao do
jornal Mensageiro para demonstrar a agéncia indigena. Afinal, o Mensageiro foi criado
em uma conjuntura politica e social adversa aos povos indigenas, e significou uma
importante ferramenta ndo apenas de informacdo, mas também de organizacdo e
mobilizagdo, utilizada pelos indigenas para atingir determinados fins. Os trechos acima
sdo representativos nesse sentido, ja que abordam, mesmo que sumariamente, o objetivo
e a ideia principais que nortearam a sua fundacao.

Nesse interim, a perspectiva adotada para abordar a questdo do protagonismo
indigena foi a chamada Nova Histéria Indigena (MONTEIRO, 1999), que proporcionou
a esta pesquisa a base tedrica para estudar como esses povos expressaram sua capacidade
de agéncia tanto na participacdo na criacdo do jornal, quanto na construcdo das suas
edicbes. Melhor dizendo, como esses indigenas souberam utilizar a seu favor as

possibilidades disponiveis naquela conjuntura, sendo a relagdio com o Conselho

! Esse texto ¢ parte de uma pesquisa que desenvolvo no mestrado do Programa de Pds-graduagdo em
Histdria Social da Amazdnia, da Universidade Federal do Para (PPHIST-UFPA), sob orientacdo do Prof.
Dr. Marcio Couto Henrique (UFPA).

2 As edigdes do jornal Mensageiro foram digitalizadas e estdo disponiveis no site da Biblioteca Nacional
Digital.
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Indigenista Missionario e, consequentemente, o ato de conceber 0 Mensageiro, o ponto
crucial para tal movimentacdo. Além disso, ainda com esse objetivo central, recorri a
outro tipo de fonte: as entrevistas com pessoas que tiveram contato direto ou indireto com
0 Mensageiro durante o periodo aqui analisado. Isso permitiu-me ampliar o horizonte de
analise sobre essa atuacdo indigena e os rumos que foram seguidos nessa finalidade, pois
cada interlocutor possui um rico relato sobre sua experiéncia com o jornal Mensageiro.

Por meio da investigacdo das fontes — edi¢fes do jornal e entrevistas — verificou-
se que o jornal Mensageiro pode ser estudado dentro da perspectiva de uma imprensa
alternativa. Logo, ele ¢ tratado aqui como parte desse processo que teve ampla formulacao
nas décadas em que o Brasil ficou sob dominio de um regime civil-militar. Trata-se de
uma imprensa diversa da chamada “grande imprensa”, pois possui caracteristicas como
posicdo antigovernista generalizada e oposicdo as tendéncias hegemonicas tipicas do
modelo da grande imprensa (AGUIAR, 2012). Além de visar, sobretudo, a divulgacéo de
ideias e ndo o lucro (KUCINSKI, 2003). Esse € o caso do jornal Mensageiro, porque ndo
apenas suas caracteristicas materiais, mas também sua filosofia pode ser comparada com
os elementos centrais da imprensa alternativa e incluidas nesta (OLIVEIRA, 2023), ja
qgue os fins pretendidos por ele estavam ligados a chamada ‘“causa indigena”. Logo,
divulgar as situacfes em que se encontravam os povos indigenas naquele momento, suas
demandas, seus pensamentos, entre outros aspectos, era 0 mais importante.

Este estudo possui um recorte temporal que abrange o periodo desde a cria¢do do
jornal Mensageiro, em 1979, até a promulgacdo da Constituicdo Federal de 1988, por
considerar a importancia desta para o avanco nas discussdes que envolvem os direitos
indigenas e a forma como sdo enxergados pelo Estado brasileiro, ao menos em tese. O
contexto brasileiro na década de 1970 foi profundamente marcado pelo autoritarismo da
ditadura civil-militar, que dominava o campo politico e que, portanto, afetou diretamente
as relacOes sociais. Os anos de 1980 marcaram a chamada “transi¢do democratica”, que
segundo Daniel Aardo Reis (2014), teve como fator culminante a promulgacdo da
Constituicdo Federal de 1988. Ao estudar as edi¢bes do jornal Mensageiro que
contemplam esse processo transitorio, verifiquei inimeros casos de violéncias diversas
sofridas pelos indigenas nessa conjuntura e abordadas pelo jornal Mensageiro:

assassinatos, invasdo de territorios, contaminacao de rios, entre outros.
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O regime civil-militar implementado em 1964 elaborou uma politica
desenvolvimentista que marcou um olhar sobre a Amazonia baseado na exploracédo
econbmica, desacelerada e degradante (CUNHA; DELLARI; VIDAL, 1981). O cenario
era dominado por um discurso de desenvolvimento e progresso nacional, logo, 0s povos
indigenas foram encarados como obstaculos. Era preciso “lidar” com esse “problema”.
Por esse motivo, houve uma politica indigenista que propagava a ideia de “integragdo do
indio™® a sociedade nacional, o que, naquele momento, estava atrelado a ideia de perda
identitaria, ou seja, o indio deixaria de ser indio e, dessa maneira, ndo precisaria de suas
terras (SUESS, 1989).

Nasce o jornal Mensageiro

Nesse contexto, o Cimi (Conselho Indigenista Missionario) surgiu como um forte
aliado dos povos indigenas com relacdo as suas lutas, pois objetivou criar uma pastoral
indigenista que pudesse se contrapor ao modelo oficial de politica indigenista em
execucdo e que aos poucos se transformaria em uma pastoral também indigena (SUESS,
1989). A alianga entre o chamado “setor progressista” da Igreja Catolica e indigenas,
juncédo que proporcionou mobilizagdo e estruturacdo para o que viria a ser o Movimento
Indigena, gerou o jornal Mensageiro como um dos frutos dessa parceria. Foi em uma das
assembleias indigenas, organizadas com apoio do Cimi, que nasceu o jornal intitulado
“Mensageiro”, que pretendia “[...] levar a voz de indios para outros indios”
(MENSAGEIRO, 1979, 1979, n° 2, p. 4). Trata-se da Terceira Assembleia do Cimi —
Regional Norte 114, que ocorreu no Centro de Treinamento da Prelazia do municipio de
Abaetetuba (PA), na comunidade Laranjal, e reuniu missionarios e indigenas
representantes de quatro povos: Munduruku (PA), Palikur, Karipuna e Galibi (AP). O
encontro, muito citado na primeira edi¢do, tinha como intuito discutir as probleméticas
enfrentadas pelos indigenas a nivel nacional e quais as possibilidades disponiveis para

encarar essas situa(;(")es que, na maior parte das vezes, eram tensas por envolverem

3 Uso “indio” para me referir ao termo da época, principalmente por conta do Estatuto do indio e da forma
como o Estado e a sociedade, enxergava os indigenas a partir do vies da homogeneizag&o.

4 Além de um Secretariado Nacional, o Conselho Indigenista Missionario é dividido em unidades regionais,
para atuar de forma mais efetiva nas diferentes partes do pais. De acordo com informacdes retiradas do site
do Cimi, hoje, ao todo sdo 11 regionais, sendo que a Regional Norte Il contempla os Estados do Para e
Amapa.
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conflitos. Em geral, essas situacfes conflituosas se davam em decorréncia de problemas
relacionados a questdo da terra (OLIVEIRA, 2023).

Na ocasido, segundo o proprio Mensageiro (n° 1, 1979), os indigenas decidiram
que seria proveitoso criar um jornal que pudesse servir de instrumento na divulgacéao e
no apoio das lutas dos diversos povos indigenas do Brasil, além de propiciar uma
interacdo entre eles a partir da troca de pensamentos e informacbes sobre suas
experiéncias. 1sso também pode ser constatado no relato de irmd Rebeca®, uma das
pessoas interlocutoras desse trabalho. Ao relembrar a fundacdo do Mensageiro, ela

pontua:

Entdo fizemos uma assembleia misto do Cimi e dos indios, aqui que nasce 0
Mensageiro. Deve ser 78, creio eu, e veio para esta assembleia trés caciques
do Oiapoque e trés dos povos, sdo quatro, mas trés vieram, e dois Munduruku
da misséo Cururu [...]. E missionarios s6 tinha os...acho que nem chegou a dez.
Eramos pouquissimas pessoas. Mas esses cinco caciques disseram nessa
assembleia que queriam um instrumento de comunicacéo entre si. E assim que
nasceu 0 Mensageiro. [...] E o nome “Mensageiro” porque o seu Geraldo, que
€ Galibi Kali’na e veio do lado francés, [...] ele falava que ele lembrava na
guerra, na segunda guerra, tinha esses pombos que carregavam cartas, entdo na
capa do primeiro Mensageiro tem o desenho de um pombo com mensagem, e
0 Mensageiro era para levar as noticias de um povo para o0 outro povo e ele era
escolhido editor (Irma Rebeca, entrevista cedida em 5 de outubro de 2022).

Percebe-se entéo, que o relato enfatiza que a iniciativa de construir o Mensageiro
partiu dos indigenas, ou seja, de suas necessidades naquele momento, sendo uma delas a
comunicacdo. Isso também esta presente no discurso apresentado pelo jornal para
justificar o seu surgimento. Obviamente o relato citado retrata uma perspectiva
missiondria. Saber em que medida o indigena Geraldo Lod atuou como editor do jornal,
foi uma das minhas inquietaces®, ja que uma longa distancia, principalmente em 1979 —
quando ainda ndo havia recursos para uma comunicacdo rapida e instantanea nas aldeias

- separava a sede do Cimi Regional Norte Il, em Belém do Pard, e os povos indigenas do

5 Assim é chamada a norte-americana Roberta Lee Spires, missionaria do Cimi Regional Norte Il, que
estava presente no momento de fundacdo do jornal Mensageiro, bem como participou, juntamente com o
padre Nello Ruffaldi, da construcdo das edi¢des do jornal. Irméd Rebeca trabalha junto aos povos indigenas
do municipio de Oiapoque, no Estado do Amapa.

¢ Infelizmente o seu Geraldo Lod, indigena Galibi Kali’na, mencionado pela irmi Rebeca como a pessoa
que escolheu o0 nome do jornal e foi escolhido para ser o editor, ja é falecido, portanto, ndo foi possivel
captar a sua versdo a ndo ser através de seus relatos publicados no jornal.
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Oiapoque, no Amapa. Manoel Soracio Nunes’, indigena do povo Galibi-Marworno, outro
interlocutor dessa pesquisa, também discorre sobre a ideia de criacdo do jornal:

Ai o padre Nello falou: “olha tem a sugestdo de criar um jornalzinho, mas quem
tem que fazer isso sdo vocés, vocés tém que puxar isso, vocés tém que fazer a
divulgacdo enquanto n6s missionarios a gente pode dar suporte, coordenar com
vocés, mas quem pode ser protagonista disso sdo vocés liderancas indigenas
que Vé as causas (Soracio, entrevista concedida em 11 de novembro de 2022).

Soréacio Galibi ainda ndo havia nascido em 1979, ano de criacdo do Mensageiro.
Porém, essa historia chegou até ele através da oralidade da sua comunidade. Nesse relato,
apesar do padre dizer que a ideia de criacdo do jornal existia, como algo que alguém
sugeriu, ndo se especifica de quem partiu essa concepcdo. Mas, hd uma énfase feita a fala
do padre Nello que demonstra justamente o pensamento de que a proposta deveria ser
posta em préatica pelos proprios indigenas, pois eles deveriam ser 0s protagonistas dessa
historia. Essa perspectiva tem relacdo com a nova postura que foi assumida por esse setor
progressista da Igreja Catolica, especialmente a partir de década de 1960, na América
Latina. Trata-se da Teologia da Libertacdo, uma nova concepgao sobre o papel da Igreja
diante das injusticas, da opressao e da desigualdade social (SILVA, 2006). Um conjunto
de fatores geraram essa mudanga, como as reflexdes plantadas no seio da Igreja através
do Concilio Ecuménico Vaticano Il, realizado entre 1962 e 1965 em Roma, e a Il
Conferéncia Geral do Episcopado Latino-americano, ocorrida em Medellin em 1968. E o
que Paulo Suess chamou de “[...] releitura historica do trabalho missionario, de revisao,
autocritica e replanejamento [...]” (SUESS, 1989). O Conselho Indigenista Missionario €
uma expressdo nacional dessa transformagao de mentalidade experimentada pelo clero.

Outro ponto que pode ser abordado por meio desse relato é como o Cimi atuou
naquele momento historico frente aos povos indigenas, dando suporte e assessoria para
que as comunidades se mobilizassem e conquistassem cada vez mais autonomia. Esse
discurso esta presente no relato missionario e no indigena, e dentro do préprio jornal.
Cabia ao Cimi apoiar e incentivar esse processo de autodeterminacao, ou seja, reconhecer
que os indigenas sdo pessoas totalmente capazes de tomar suas proprias decisfes, se

organizar como preferirem, exigir direitos e participacao politica e estabelecer as relacdes

" O interlocutor é da aldeia Kumaruma, Terra Indigena Uaga, localizada no municipio de Oiapoque, Amapa.
Atualmente Soracio cursa Engenharia Sanitaria e Ambiental na Universidade Federal do Para.
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_“
que julgassem necessarias aos seus interesses. Sobre esse assunto, Paulo Suess® (1989)
exemplifica como isso era um dos objetivos dos missionarios do Cimi. O autor cita a VI

Assembleia Nacional do Cimi, realizada em 1985, que manifestou essa perspectiva:

A VI Assembleia de 1985 agita, como as anteriores, a bandeira da
autodeterminag@o e afirma “que ¢ direito fundamental dos povos indigenas
serem eles mesmos 0s protagonistas de sua propria historia. Por isso
continuamos a servico deles, defendendo o seu direito de organizacdo e
participagdo politica, objetivando a sua autodeterminacdo (SUESS, 1989, p.
33).

Assim, durante a leitura das edi¢fes do jornal, em varios momentos é possivel
identificar a participacdo do Cimi na mobilizacao e organizacdo de assembleias indigenas.
Esses encontros, muito recorrentes naquele contexto dos anos de 1980, serviam, entre
outras coisas, para discutir os problemas das comunidades. Ademais, também eram
momentos de conhecer outros povos, saber suas histérias e culturas, e criar, de acordo
com as fontes consultadas, o sentimento de unido entre os povos indigenas. Isso era
ressaltado por meio dos elementos comuns que emanavam nessas assembleias, a saber: a
questdo da terra. Através da pesquisa, ficou explicito que a maior parte dos problemas
que atingiam os povos indigenas naquele momento tinham relacdo com a terra. Por isso,
¢ comum observar no Mensageiro a frase “o problema de um ¢ problema de todos”. E a
partir desse problema o discurso da unido era estimulado. Como se dava a participacao
do Cimi nesse processo? O Conselho Indigenista Missionario aparecia ajudando com as
passagens para os indigenas conseguirem participar desses encontros, articulando esses
eventos entre comunidades de regifes muitas vezes distintas, auxiliando no envio de
convites entre elas e recolhendo informacdes durante essas assembleias com o intuito de
publicar no jornal Mensageiro.

Mediante esse contexto, por intermédio das fontes, identifiquei que a comunicacéao
era uma demanda importante para os povos indigenas naquele momento, pois como foi
dito, os indigenas queriam ndo apenas saber qual era a situacdo das outras comunidades
e enviar mensagens de apoio, mas também trocar informag6es no sentido de averiguar

possibilidades para resolver os seus proprios problemas a partir do exemplo desses outros

8 Paulo Suess ¢ um tedlogo alemdo. Como consta em seu texto, ele comp6s a Secretaria Nacional do Cimi
no inicio dos anos de 1980. Em 1988 atuava como assessor teolégico do Cimi, funcéo que exerce até o
momento.
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povos e do que estavam fazendo para superar as adversidades. As assembleias serviam
para isso, mas nem sempre era possivel realiza-las. Por isso, era necessario outro
mecanismo de comunicagédo. Nesse sentido, o jornal Mensageiro foi enxergado como uma

ferramenta (til para esse fim, como expresso por algumas mensagens publicada no jornal:

Nos fomos os criadores do jornal mensageiro, uma vez ndés fomos para uma
assembléia n6s eramos cinco, eu Paulo Orlando Palikur, Tagaha Karipuna,
Geraldo Lod Galibi e dois caciques Munduruku o Francisco Hakai e o Floriano
Taweé, nds que criamos esse jornal, pra saber tudo o que esta se passando com
0s nossos irmaos indios, nds damas apoio para ele e ele nos da apoio, eu sempre
leio e ficamos sabendo tudo o que acontece com outros nossos irmaos indios,
o sofrimento e a luta de nds indios (MENSAGEIRO, 1987, n° 47, p. 4).°

Essa mensagem foi publicada no jornal como sendo um dos pronunciamentos
ocorridos em uma assembleia indigena realizada na aldeia Kumarumd, na regido do
Oiapoque, Amapa, entre os dias 01 e 03 de junho de 1987. Paulo Orlando Palikur, o autor
do relato, € apontado, desde as primeiras edi¢es, como um dos fundadores do jornal
Mensageiro, logo, uma das liderancas indigenas presentes na assembleia que deu origem
ao veiculo comunicativo. Percebe-se, por meio desse trecho do seu pronunciamento, que
ele confirma que o objetivo inicial do Mensageiro, que era estabelecer uma comunicacéo
entre os varios povos indigenas, obteve éxito, pois ele proprio afirma ler o jornal e se
informar sobre os contextos de outras comunidades. Em varios outros momentos no
decorrer das edi¢des é possivel encontrar discursos que se assemelham a esse, pontuando
0 jornal Mensageiro como um instrumento de informacédo, através do qual os povos
indigenas teriam conhecimento sobre outras realidades. Algumas mensagens assumem
ainda um tom de agradecimento ao Mensageiro por cumprir esse papel informativo.

De indio para indio

Na quarta edigdo, publicada em junho de 1980, h4 a mencdo a uma visita de
representantes do Cimi, mais particularmente a irma Rebeca e o padre Nello Rufaldi, ao
povo Surui, no sul do Pard. O texto narra que, na ocasido, os dois comentaram sobre a
situacdo vivida pelos povos do Amap4, especialmente os Karipuna, Galibi e Palikur, e

como eles estavam criando iniciativas que beneficiavam suas comunidades. Segundo o

9 Optou-se por manter a grafia original da fonte, por isso, em muitas citages ha palavras que, de acordo
com as normas da lingua portuguesa, estdo incorretas. O objetivo em manter tais palavras é justamente
analisar o contato que essas indigenas tiveram com essa lingua. O que, por sua vez, pode revelar o nivel de
entrosamento com 0s missionarios e, em alguns casos, com a sociedade envolvente.
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jornal, os Surui ficaram muito interessados em conhecé-los e trocar informagGes a
respeito dessas iniciativas comunitarias: “O que vocés fazem la, n6s podemos fazer aqui”
(MENSAGEIRO, n° 4, 1980, p. 1). Dessa forma, os indigenas decidiram enviar uma
mensagem. Na carta, os Surui (remetentes) detalham alguns de seus aspectos culturais,
mobilizando, inclusive, a prépria histéria do povo no intuito de demonstrar continuidades
e rupturas.

Entre os elementos que perduram entre o que o relato define como “Historia
Antiga” e “Historia Atual”, estd a questdo da luta pela terra como um ponto central de
sobrevivéncia. Na verdade, a propria utilizacdo que foi feita da nocdo de “Historia”,
dividindo-a em duas fases distintas, demonstra a agéncia indigena no sentido mais amplo,
pois o passado foi utilizado como uma forma de registrar principalmente que as condigdes
atuais — no momento em que o relato foi construido — estavam marcadas por
problematicas do passado. A mensagem foi gravada e enviada em uma fita, como afirma
0 texto anterior ao relato. Esse relato foi transcrito e publicado pela redacéo do jornal, que
provavelmente era constituida de missionarios e funcionarios do Cimi, hip6tese que pode
ser refor¢ada por meio da analise de uma fotografia exposta na parte de tras da capa da

edicdo.
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Figura 1 — Irmd Rebeca, sentada no canto inferior esquerdo, reunlda com indigenas do povo Surui,
segurando o que parece ser um gravador
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Na foto estd a irmd Rebeca, missionaria do Cimi, sentada no canto inferior

Fonte: Mensageiro, n° 4, 1980, capa. Disponivel na Biblioteca Nacional Digital

esquerdo da foto, reunida com sete indigenas do povo Surui, entre homens e mulheres,
segurando em uma das maos o0 que parece ser um gravador, que possivelmente foi
utilizado para gravar a fita mandada aos povos do Amapa. Um dos indigenas, que esta
em peé encostado em uma rede e que ocupa a parte central da fotografia, estd olhando um
papel. N&o se sabe se 0 que ele esta observando é a transcrigdo da mensagem gravada. Ha
essa possibilidade, porém, ndo se pode afirmar. Tanto os relatos publicados nessa edicao
—n®4 — como a prépria imagem sdo significativos para entender ndo apenas a interacéo
entre missionarios e indigenas, mas também como isso refletia na producdo do
Mensageiro. Ou seja, aqui ha evidéncias de que os indigenas participavam da construcdo
do jornal através da organizacdo de materiais para publicacdo. Durante a entrevista com
a irma Rebeca, em varios momentos houve a mengdo ao processo de producdo do
Mensageiro. Segundo ela, quem fazia todo o processo de redacdo, edicdo e impressdo

eram membros do Cimi, principalmente ela e o padre Nello Ruffaldi:

Agora, quem fazia o trabalho de digitar e tudo fomos n6s [...]. Padre Nello
fazia muito fotografia e imprimia as fotografias preto e branco. Entdo a gente
digitava, ndo tinha computador, digitava na maquina de escrever, daquelas
antigos mesmo! E tinha...imprimia a folha. Imprimia, xerocava a folha e tinha
espaco para as fotos e ele fazia as fotos (Irmé Rebeca, entrevista cedida em 5
de outubro de 2022).
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Percebe-se que as fotografias sdo atribuidas ao padre Nello Ruffaldi, o que abre a
possibilidade de a fotografia exposta anteriormente ser de autoria dele. Através desse
relato, pode-se inferir que o processo técnico de producdo do jornal era feito pelos
membros do Cimi. Dessa forma, o questionamento sobre a participacdo indigena na
confeccdo do Mensageiro permaneceu como um ponto inquietante, pois no relato da irma
Rebeca, como foi mostrado antes, e no proprio jornal — especialmente na primeira edicdo
— um indigena era apontado como sendo o editor, ja que era “de indio para indio”.
Questionada sobre isso, irma Rebeca revela que os primeiros nimeros do jornal colocam
Geraldo Lod Galibi como editor e que ele atuava efetivamente nessa producdo, mas no
decorrer do tempo foi ficando cada vez mais dificil estabelecer uma comunicagao entre

eles:

Nos primeiros ndmeros, quando era tudo de indio para indio, tudo passava por
ele. Ai que a gente teve dificuldade com a comunicagdo. Por isso que mudou,
porque ele estava l4 no rio Oiapoque. Ndo na cidade, no rio Oiapoque. N&o
tinha estrada ainda para chegar para o Oiapoque. E demorava. Saia
pouquissimos nlmeros porque até que havia toda esta troca né. Entéo, devagar,
devagar...ndo tdo devagar, ndo! Meio rapido! Eu acho até no terceiro ou quarto
namero ja ndo constava o Geraldo como editor. Comecou assim. Era o corpo
editor era ele, mas ndo constava mais (Irmé& Rebeca, entrevista cedida em 5 de
outubro de 2022).

Assim sendo, a interlocutora, durante a sua fala, relaciona muito mais o processo
de producéo do Mensageiro aos membros do Cimi, colocando-se nesse cenario, do que a
uma participacao indigena — como € o caso de Geraldo Lod Galibi, em tese o editor do
jornal —. De fato, como expresso pelo relato acima, o indigena s6 aparece como editor nas
primeiras edi¢fes, mais especificamente até a 52 edig¢do, do ano de 1980, portanto, um ano
apos a criacdo do jornal. A partir disso, no cabecalho ndo fica explicito na capa quem é a
pessoa ou a equipe responsavel pela edicdo. Entretanto, irma Rebeca ressalta que a equipe
editora do Mensageiro era constituida por ela, padre Nello e Artur Dias (funcionério do
Cimi). A ideia de criacdo do jornal Mensageiro pode ter sido uma iniciativa propriamente
indigena, porém, sua materializacdo estava mais atrelada aos religiosos e seus
colaboradores, como a grafica Suya, que era a grafica da SDDH (Sociedade Paraense de

Direitos Humanos) e que por um tempo ajudou na impressédo do material. Inclusive, da
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132 edicdo em diante essa grafica aparece como responsavel pela impressdo do jornal®,
0 que demonstra o envolvimento que o Mensageiro e o proprio Cimi tinha com outras
organizagoes.

Por conseguinte, as primeiras edi¢bes foram produzidas por pessoas que ndo
tinham experiéncia na area jornalistica, nem 0s recursos técnicos necessarios para a
produgdo de um jornal com a “cara” de um jornal, muito menos se for tomado como
modelo os jornais da chamada grande imprensa, com suas enormes tiragens, sua
periodicidade diaria, grandes investimentos, entre outras caracteristicas. Trata-se de
pessoas que foram aprendendo com a prética, pois como comenta Irma Rebeca: “Tudo
era manual, colado. N&o tinha...era muito primitivo mesmo!” (Irma Rebeca, entrevista
cedida em 05 de outubro de 2022). Por essas e outras caracteristicas é que o Mensageiro
é encarado aqui como parte da imprensa alternativa, mais especificadamente uma
imprensa indigenista e com tragos de ser também indigena. Este ultimo ponto é justificado
a partir do préprio objetivo deste trabalho, que é capturar o protagonismo indigena por
meio do jornal, portanto, como a presenca indigena aparece e estd relacionada ao
Mensageiro e como este fora utilizado por esses agentes sociais como um meio estratégico
para alcancar alguns de seus objetivos.

Segundo as entrevistas, 0s materiais técnicos, como as fitas, maquinas fotograficas
e méaquinas datilogréficas, eram levados as aldeias através dos missionarios. Nas
comunidades indigenas que possuiam estreito contato com o Cimi, como 0s Surui e 0s
povos do Amapa, onde, portanto, o fluxo de missionarios era mais intenso, eram
recolhidos materiais diversos para a publicacdo no Mensageiro, como fotografias, cartas,
informac0es, dendncias, desenhos, entre outros. As fotografias sdo um bom exemplo,
pois, especialmente no relato da missionaria Irma Rebeca, ficou nitido que esse trabalho
era feito pelo padre Nello Ruffaldi. Isso também pode ser observado na legenda de muitas
imagens das primeiras edicOes, pois ele aparece como o autor delas. Mas, é necessario
enfatizar que os povos indigenas também participaram desse processo de “alimentar” o
jornal. Alias, sdo os povos indigenas que sdo apontados como 0s responsaveis pela

selecdo daquilo que seria mandado ao Cimi, para entdo passar por todo 0 processo

10 Até 0 momento, ndo constatei quando exatamente a grafica Suya comegou a imprimir o Mensageiro. O
que foi constatado, sobretudo analisando as edicBes, é que a grafica imprimiu o jornal até a edi¢do de
nimero 96, do ano de 1996. Dai em diante ele passou a ser impresso pela gréafica Graphitte.
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editorial e em seguida ser publicado: “As coisas que preocupam 0s povos alimentavam o
Mensageiro” (Irma Rebeca, entrevista concedida em 05 de outubro de 2022).

Sobre esse processo de recolher informag0es para publicar no Mensageiro, notou-
se, a partir das edicBes do jornal, que alguns indigenas ficavam responsaveis por essa
tarefa de juntar material suficiente para publicacdo. Uma dessas pessoas que €
frequentemente citada pelo jornal é Alvaro Karipuna, tido como repérter em algumas
edicdes. Constatou-se que a atuacdo dele se dava, sobretudo, no &mbito das assembleias
indigenas. O indigena registrava os depoimentos, as pautas e as situacdes que aconteciam
durante esses encontros, como € o0 caso da 22 edicdo, de agosto de 1979, que retrata as
principais questdes que nortearam a Ill Assembleia Nacional do CIMI, realizada em
Goiania, em julho do mesmo ano, alguns meses apos a criacdo do Mensageiro. Ao
discorrer sobre essa atuacdo de Alvaro Karipuna como repérter, Manoel Soréacio Galibi
assinala: “Qualquer reunido ele vai 14, ele ¢é tipo jornalista mesmo” ¢ ainda “Naquele
tempo, pessoal discutia, ele s6 anotava. Depois ia pra casa, passava uma semana e reunia
todas as ideias, escrevia e ia bater na maquina, tipo uma ata” (Soréacio, entrevista
concedida em 11 de novembro de 2022). O principal ponto é observar que o jornal
Mensageiro tinha um “mensageiro” e que este geralmente é apresentado como sendo um
indigena, como foi o caso abordado anteriormente. As fontes apontam para essa
perspectiva.

Ao longo das edicBes e notorio a troca de cartas entre os povos. Alias, as cartas,
tdo presentes no jornal, constituem fontes privilegiadas para esta pesquisa, ja que
ajudaram a sanar a dificuldade de encontrar a participacdo indigena no jornal Mensageiro.
Atraveés delas é possivel perceber ndo apenas 0s sentimentos por meio das palavras e
entonacOes escolhidas, o nivel de acesso que essas pessoas tiveram a lingua portuguesa,
os interesses delas e a interferéncia e influéncia da Igreja Catdlica nos discursos expostos.
Durante a pesquisa, depreendeu-se que, em geral, os relatos transcritos preservaram a
forma falada dos depoimentos, 0 que, por sua vez, pode indicar mais uma vez essa
presenca indigena. Um caso representativo nesse sentido € o de Daniel Cabixi, indigena
Pareci do Mato Grosso, que possui varias mensagens publicadas no jornal Mensageiro.
Algumas delas estdo na 22 edicdo e expressam, em relacdo aos outros relatos, uma

linguagem mais filosofica, com maior dominio da lingua portuguesa e influéncia de
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concepgdes cristds, como a ideia de fraternidade. Minha hipotese € que essas questdes
identificadas nas mensagens de Daniel Cabixi possam ser explicadas pela sua trajetdria
de vida, marcada por uma convivéncia com a Igreja Catdlica. Em um texto do indigena,
ele conta que foi retirado do seu seio familiar muito cedo e levado para uma instituicdo
de padres jesuitas. Nesse local, recebeu uma educagdo “de branco”, ou seja, voltada a
conhecimentos ndo indigenas (CABIXI, 2001) e, pressuponho, com aspectos religiosos.
Na maior parte das vezes as cartas eram publicadas depois de datilografadas, mas
com o andamento da pesquisa foram encontradas algumas cartas escritas a médo, ou seja,
com a propria grafia de quem escrevia, inclusive, a assinatura. A 122 edicdo, do ano de
1981, € representativa nesse sentido, pois trés das cartas publicadas nela estdo com o
formato de escrita original. Essas cartas falam das precérias situagdes vividas naquele
momento por dois povos indigenas: Tembé e Tapirapé. Trata-se de problemas

relacionados a questao da terra, conflitos agrarios que envolvem varios agentes historicos:
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indigenas, fazendeiros, Fundacdo Nacional do Indio (Funai)l!, posseiros, empresarios,

entre outros®?.

Na figura 2 estdo presentes as cartas mencionada antes. Nessa pagina ha duas
cartas. A primeira é dividida em duas se¢fes, uma do lado da outra, ambas na parte
superior da pagina. Trata-se de uma carta datada do dia 10 de setembro de 1981,

Figura 2 - Cartas de indigenas publicadas na integra

ital

A Funai, 6rgdo indigenista do governo federal, foi criada em 1967. Desde entdo, a sigla expressava
Fundag&o Nacional do Indio. Entretanto, através da Medida Provisoria n® 1.154, Capitulo VII, Artigo 58,
de 1° de janeiro de 2023, o nome do 6rgdo mudou para Fundacdo Nacional dos Povos Indigenas,
permanecendo a mesma sigla utilizada anteriormente.

12 As complexidades que envolvem essas relagdes entre esses varios agentes historicos ndo serdo
aprofundadas aqui, para que esse texto nao fuja da proposta inicial do artigo e néo se estenda muito em sua
analise.
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enderecada a Funai, como o titulo acima sugere, e assinada por dois homens
representantes do povo Tembé. A segunda, que ocupa parte do lado direito do jornal, é
datada de 15 de agosto de 1981 e parece ser enderecada ao povo Tembé como um ato de
mobilizacdo, convidando um representante deste povo para ir a Brasilia, juntamente com
indigenas Tapirapé, cobrar da Funai acfes que respeitassem efetivamente as demandas
indigenas daquele momento. Assim como a carta antecedente, essa também foi assinada.
Outrossim, alguns aspectos podem ser observados nessa pagina, como o desenho de duas
mulheres olhando para as dguas do que lembra um rio. Nas aguas é espelhado a imagem
de uma caveira, 0 que muito provavelmente significa a ameaca de morte que os indigenas
estavam sofrendo diante da possibilidade de perderam suas terras. A outra imagem € uma
fotografia de criancas indigenas se banhando e brincando no que é descrito como um lago.
Em suma, sdo elementos estrategicamente colocados para estabelecer uma relacdo entre
0s conteudos veiculados, nesse caso, 0s sentidos que os indigenas atribuiam aos seus
territorios.
Considerac0es Finais

O jornal Mensageiro possui uma riqueza de cartas publicadas, sejam elas digitadas
ou escritas @ mdo. Algumas em linguas indigenas e acompanhadas de traducdo. Em
sintese, sdo trocas feitas entre os povos indigenas, compartilhando suas situacdes, seus
conhecimentos, suas demandas e fazendo convites. A comunicacdo foi estabelecida.
Logo, isso confirma que esse jornal foi visto pelas comunidades por onde circulou como
uma espécie de “correio”. 1sso é interessante se for levado em consideracdo que o publico
alvo do Mensageiro, segundo as fontes, era 0s povos indigenas. Portanto, um dos
principais objetivos norteadores da criacdo do jornal foi devidamente atingido. Por
conseguinte, pode-se afirmar que o jornal cumpriu bem a sua funcao.

Conforme visto ao longo do texto, o0 Mensageiro foi apropriado pelos indigenas
que tiveram contato com ele, que o usaram estrategicamente como um instrumento de
mobilizacdo, reivindicacdo, denincia e comunicacdo (OLIVEIRA, 2023). Esta ultima
ocorreu, sobretudo, entre si. Certamente 0s missionarios tiveram papel fundamental no
processo de viabilizar essa conjuntura, mas perceber como os préprios indigenas agiam e
reagiam com relacdo a esse material foi o elemento mais instigador para a realizacdo deste

trabalho. Os indigenas souberam utilizar o contexto a seu favor, mobilizando as
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possibilidades que seriam mais favoraveis a eles. Se a alianga com a Igreja Catdlica, com
todo o desenvolvimento da sua Teologia da Libertacdo — e consequentemente a criacao
de um jornal que se pretendia “de indio para indio” — proporcionou vantagens a esses
indigenas, a capacidade de agéncia encontra-se justamente ai.

Elisa Garcia (2008) j& havia registrado atitudes estratégicas por parte de indigenas
Minuanos no século XVI1II, no Sul do que viria a ser o Brasil. Ou seja, é a capacidade de
utilizar as condigdes disponiveis no contexto a seu favor e estabelecer as aliangas
necessarias visando o atendimento de seus proprios interesses. Trata-se daquilo que John
Manuel Monteiro (1999) analisou como sendo a percepcdo, apreensao e
instrumentalizacdo de situacdes por parte das populac@es indigenas no sentido de lidarem
com o contexto, seja ele de contato com a sociedade colonial ou nacional. Portanto, dentro
de uma perspectiva da Nova Historia Indigena, essa agéncia indigena nédo é recente. O
que foi desenvolvido ao longo deste texto ressalta essa questao. Os indigenas alimentaram
o jornal Mensageiro, se fizeram presentes nele. Eles divulgaram suas ideias, suas
reclamacdes, recolheram informacdes, selecionaram o que poderia ser publicado e leram
o material. Como diria Maria Regina Celestino de Almeida, passaram “dos bastidores ao
palco” (1999, p. 13).
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